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KURASONO DI HENDE
F

SPIL SPIRITUAL DI KURASON

(Un representashon simbdliko den 10 plachi.)

E buki aki a origind na Fransia na 1732. E ta konosi komo
e “Spil Spiritual di e Kurason”, of “E Buki di e Kurason”. |
debi na su berdat i balor skritural profundo, e tabata i ketu
bai ta den sirkulashon den kasi tur idioma europeo i hende
di tur klase i kredo a lesé.

E buki chiki aki ta adapta na bida i pensamentu di afrikanonan
- p’esei ela wordu imprimi den diferente idioma afrikano — i
el a wordu introdusi den e kurason i hogar di e afrikano, ku
e resultado ku hopi a eksperensia e bérdat di e promesa di
Dios den e Testament Bieu, kualnan a wordu kumpli den e
Testament Nobo. “Ademas, lo mi duna boso un kurason nobo i
pone un spiritu nobo den boso.” (Ezekiel 36:26; Heb. 8:10).

J.R. Gschwend

Ken ku praktika pika ta praktika kibramentu di lei tambe; i
pika ta kibramentu di lei. | boso sa ku Hesus a paresé pa
kita pika; i den djE no tin pika. Ni un hende ku ta permanesé
den djE no ta hasi pik&; ni un hende ku ta hasi pikd no
a mirE ni konos’E. Yu chikitunan, no laga niun hende gafa
boso, esun ku ta praktikd hustisia ta hustu, meskos ku E ta
hustu; esun ku ta praktika pikd ta di diabel; pasobra diabel
a hasi pikéa for di prinsipio.

E Yu di Dios a parasé pa e proposito aki, pa E distrui e
obranan di diabel Ni un hende ku a nase di Dios no ta
praktika pik4, pasobra Su simia ta permanesé den djé; i e no
por hasi pika, pasobra el a nase di Dios. Na esaki e yunan
di Dios i e yunan di diabel ta konosi; esun ku no ta praktika
hustisia no ta di Dios, ni esun ku no ta stima su ruman.

1 Huan 3:4-10
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KURASON DI HENDE

E tempel di Dios, of e tayér di satanas.
(1 Huan 3:4-10)

Esaki no ta un buki nobo. Mas ku 200 afa pasé el a wordu
imprimi promé na Fransia, i ela trese bendishonnan grandi pa
miles di almanan. El a sirbi manera un spil spiritual den kua
e hendenan por a mira nan kondishon spiritual manera Dios
ta mirele. Hopi hende ku a mira nan kurasonnan pekaminoso
reflehd den e paginanan aki, a arepentl i a hafa kurasonnan
nobo i tambe un spiritu nobo.

Mientras bo ta lesa e buki aki, korda tene na kuenta ku e
ta manera un spil. Sea bo ta pagano of kristian, kreyente of
apostata, lo bo mira bo mes manera Dios ta mira bo. Dios
no tin distinshon di persona. E ta mira kurason di hende.

Satanas ta tata di tur gafiadd, e prinsipe di skuridat i e
dio di e mundu aki, ku ta transforma su mes den agnel
di lus. Hopi hende ta gusta pinte manera un angel di lus i
nan ta sinti nan ofendi ora ku bo revela nan e berdat. Den
e dianan aki, meskos ku antes, tin hopi apodstelnan falsu i
trahadénan ku ta gana hende, ku ta transforma nan mes
den apostelnan di Kristu. | no ta strafia nos nada pasobra
satanas ta transforma (disfrasd) su mes komo angel di lus. (2
Kor. 11:13-14). Satanas, e dios di e mundu aki, ta siegando
e wowo i mente di hende, di tal manera ku e no por mira e
amor di Dios, Su Gloria i mahestat, tampoko e no por ni ke
mira su Redentor, ni su Sefior Hesu Kristu. (2 Kor. 4:4). Tur
pekador i esnan ku no ta kere ta morto i siegu pa ku Dios.
Nan ta wordu goberna pa e spiritu di e dios di e mundu
aki. (Efe. 2:2). Mientras nan wowo no wordu habri di kualke
forma pa ku nan kondishon perdi, nan ta kana derechito bai
den nan perdishon eterno. Es ku bisa “mi no tin pika”, ta
gana su mes.

Ora bo lesa e buki aki i bo studia e plachinan, lo bo por
mira bo mes kurason. Permiti e refleho di Dios mustrabu e
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kondishon di bo kurason. Rekonosé bo pikanan i no ninga
ku nan ta eksisti, pasobra e Palabra di Dios ta bisa nos ku
“si nos bisa ku nos no tin pika, nos ta gafia nos mes i no
tin berdat den nos.” Si nos konfesq nos pikanan, E ta fiel i
hustu pa pordona nos nos pikanan, i limpia nos di tur mal-
dat. (Huan 1:1-10). “E sanger di Hesu Kristu, e Yu di Dios,
ta limpia nos di tur pika.”

Bo ta wordu gobernd, sea dor di satanas of dor di Dios, bo ta
katibu di pikad of bo ta un sirbidd di Dios. Si pikd ta goberna
bo bida, no ninga esaki, pero yama na Dios ku ta kla pa
hasibu liber pa medio di Kristu Hesus, ku a bini na e mundu
aki pa salba pekadoénan, pa kibra e poder di satanas i e pika
riba nos bida. E ta nos Salbador. Bo ta den presensia di un
Dios santu ku sa tur sekreto, e obra i pensamentu okultonan
di bo bida. Ta imposibel pa abo i bo obranan ta skondi pa
Dios, pasobra “Esun ku a planta orea, E no ta tende? Esun
ku a forma wowo, E no ta mira?” (Salmo 94:9).

“Pasobra wowo di Sefior ta move bai bin dor di henter tera,
pa E por sostené fuertemente esnan ku nan kurason ta
kompletamente di djE.” (2 Kro. 16:9).

“Pasobra Su wowonan ta riba e kamindanan di hende, i E
ta mira tur su pasonan. No tin skuridat ni sombra di morto,
unda e hasidoénan di inikidat por skonde.” (Job 34:21,22).

“Ma Hesus, di Su parti, no tabata konfia Su mes na nan,
pasobra E tabata konosé tur hende.” (Huan 2:24).

“Bendishond ta esun, kende su transgreshon ta pordona, kende
su pika ta tapa! Bendishona ta e hende, kende su inikidat
Sefior no ta tuma na kuenta, i den kende su spiritu no tin
engafno!” (Salmo 32:1-2) (Lesa tambe Salmo 51).

SPLIKASHON DI E PLACHINAN



E PROME PLACHI

E plachi aki ta mustra kurason mundano i pekaminoso di un
homber of muhé, kual ta wordu diskribi den Beibel komo un
pekador, esta, un hende ku ta wordu kontrola dor di e maldat
di e mundu i dor di e deseo i pashonnan di e karni. Esaki
ta e plachi berdadero di e kurason manera Dios ta miré.
E wowonan kora i ku ta kore awa, ta papia di buracheria
manera e ta wordu diskribi den Proverbionan 23:29-33: “Ken
tin ai?” Ken tin ferdrit? Ken tin pleitu? Ken tin keho? Ken
tin herida sin kousa? Ken tin wowo kora? Esnan ku ta sinta
oranan largu ku bifia, esnan ku ta bai pa purba bifia meskla.”
No wak bifia ora e ta kor4d ora ku e ta briya den kopa, ora
ku e ta baha suave asina ei; na final e ta morde manera
kolebra i ta pika manera vibora. Bo wowonan lo mira kosnan
strafio i bo kurason lo ekspresd kosnan perverso.”

Bou di e kabes riba e plachi bo por mira e kurason di
hende okupa pa varios bestianan ku ta ekspresa e hopi i
varios pikanan ku tin den e kurason humano, ya ku ta e
kurason ta e sentro i e luga kaminda nos pikanan ta genera.
Dios ta bis nos dor di profeta Jeremias, ku “E kurason ta
mas engafoso ku tur kos i ta totalmente korupto; ken por
komprond’e? (Jeremias 17:9). Hesus mes ta konfirma esaki
bisando: “Pasobra for di paden, for di kurason di hende, ta
sali mal pensamentu, fornikashon, ladronisia, matamentu, adul-
terio, echonan di kudishi i maldat tambe engafio, sensualidat,
envidia, kalumnia, orguyo i bobedat. Tur e maldatnan aki ta
sali for di paden i ta kontamind hende. (Markos 7:21-23).

1. E POUWIS. — Mientras ku e beyesa di e pouwis ta wordu
atmira dor di tur hende, aki den e kurason di hende, e ta
papia di e pikad di orguyo. Lucifer, ku un tempu tabata Dios
Su angel di lus spesial, a pérdé su posishon dor di orguyo
i dor di esei ela bira enemigu di Dios — e diabel. (Isaias
14:9-17; Ezekiel 28:12-17).

Orguyo ta bini for di sentro di fiernu, i e ta reveld su mes
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na hopi manera. Tin hende ku ta broma ku nan rikesa, nan
nivel di edukashon; pafanan di moda dor di kua nan ta ek-
sponé nan kurpa di un manera bergonsoso; nan ta bisti hoyas
ku ta zona, armband, renchi, etc., manera esaki ta wordu
diskribi asina kla den lIsaias 3:16-24. Algun ta broma ku nan
antepasadonan, nashonalidat, kultura, deporte, etc., lubidando
ku “Dios ta risisti e orguyosonan ma ta duna grasia na e
umildenan.” (1 Pedro 5:5). Dios ta odia orguyo i arogansia
(Proverbio 8:18). “Orguyo ta bin promé ku destrukshon, i un
spiritu arogante prome ku kaida.” (Proverbio 16:18).

2. E CHUBATU. - Esaki ta representa deseonan karnal, in-
moralidat, fornikashon, adulterio. E pikanan ku a kaba di wordu
menshona a oumenta den e Ultimo tempunan moderno, di
tal magnitut ku nos mester atmiti béerdat di e palabranan di
Hesus dia ku E a predesi, kasi 2000 ana pasé, ku e ultimo
dianan lo ta manera Sodoma i Gomorra. No solamente e
manera pekaminoso di biba a gara homber i muhénan i a
drenta den kasnan di hende i institutonan religioso, skolnan i
luganan di hospeda, pero e maldat aki di un forma bérgonsoso
i sutil ta drenta kurason di hendenan via di pelikula, teatro,
literatura indesente, i den asina tantu otro forma, ku a bira
awor, ku loke Dios ta yama pika, ta wordu konsidera awor
moral moderno. Miones di hende hdében ta basa nan idea
di un bida ideal riba sine i novelanan, hafiando nan asina
den problema, bergwensa i remordimento. Aktor i aktrisnan
inmoral i ku ta biba un bida disordend, ta bira e héroenan di
e generashon hében. E salon di bailenan tambe hopi biaha
ta e luganan kaminda inmoralidat ta tuma luga. E héroenan
di puresa di Dios, manera José (Genesis 39) i otronan, ya
no ta tuma komo ehémpel. Testa e antiguo paganonan Zulu
ku tabata sentensia e adulteronan na morto, por sifia nos
asina yama generashon sivilisa algu i lanta kontra di nos
den kondenashon riba e dia di huisio. Dios ta bisa nos ku
nos no mester hunga ku fornikashon, pero ku nos mester
hui fornikashon. “Hui for di inmoralidat. Tur otro pikd ku un
hende kometé ta pafé di e kurpa, ma e hende inmoral ta
peka kontra su mes kurpa. Of boso no sa ku boso kurpa ta
e témpel di Spiritu Santu, kende ta den boso, kende boso
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tin di Dios, i ku boso no ta pertenesé na boso mes? (1
Kor. 6:18-19). “Si un hende destrui e témpel di Dios, Dios lo
destruié. Pasobra e témpel di Dios ta santu, i esei ta loke
boso ta” (1 Kor. 3:17).

3. E PORKO ta papia di e pikanan di buracheria i golés pa
kos. E ta un bestia sushi, guliendo tur loke e topa den su
kaminda, sea ta limpi of sushi, i asina tambe un kurason
pekaminoso ta guli tur sugerensia impuru, ekspreshon impuru,
literatura impuru, etc. E kurpa, ku ta destina pa ta e tempel
di e Dios bibu, ta wordu susha dor di alimentonan impuru i
kustumbernan sushi manera humamentu i koumentu di tabako,
e uso di opium i otro droga dafino etc. E kustumber di huma
sigaria i tambe “opium” a gara homber i muhénan manera
nunka antes. Solamente e poder di Dios por liber4d e pober
viktima i katibunan di tabako for di e gara di diabel. Mientras
ku mayoria hende ku un tendensia religioso lo no tribi di
huma den e edifisio di un iglesia, konsiderando esaki kasi
komo un insulto pa Dios, sinembargo nan no tin eskrdpulo
pa susha, ku e yerba stinki aki, loke tarealmente e témpel
di Dios, esta, nan kurpanan. “Boso no sa”, e apostel Pablo
ta bisa, “ku boso ta e témpel di Dios, i ku e Spiritu Santu
ta biba den boso? Si un hende destrui e témpel di Dios,
Dios lo destruié. (1 Kor. 3:16,17; 6:18,19). Un hende goloso
tambe ta un abominashon den bista di Dios. Nos ta kome
pa biba, pero nos no ta biba pa kome. Hamber por wordu
satisfasé dor di kome kuminda sall, pero e apetit disordena
semper ta grita, “Nami, nami !”

E apetit disordenda nunka ta wordu satisfasé, nunka e lo
wordu yena. Di akuerdo ku e lei di e testament bieu, un
buraché of un hende golos, mester a wordu piedra te ku e
muri. (Deut. 21:18-21). “Pasobra e buraché i e hende golos
lo bira pober, i kabishamentu lo hasi un hende bisti pana
kibra” (Prov. 23:21). Esun ku warda lei ta un yu prudente,
ma esun ku ta kompafiero di hende golos ta pone su tata
na berguensa” (Prov. 28:7). Korda ku un sierto homber riku,
golos i katibu di su pashonnan a muri i a resulta den fiérnu
ku hopi dol6. No ta nesesario menshona ku bebementu ta
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malu. Bo sa muchu bon, pa bo tumele liheramente. Dios ta
bisa nos bon kla den Su Palabra ku niun buraché lo hereda
e Reino di Dios. Esun ku ta fabrikd i bende bibida stérki ta
mesun kulpabel dilanti di Dios, pasobra Dios ta bisa, “ai di
esnan ku ta kampion den bebementu di bifia, i hombernan
eksperto den mesklamentu di bibida sterki (Isaias 5:22). “Ai
di bo ku ta hasi bo bisfanan bebe, ku ta meskla bo venenu
den dje pa hasi nan burachi, pa asina wak nan desnudes!”
(Habakuk 2:15). Nan tin lirio, arpa, tamburein, fluit i bifia na
nan banketenan, ma nan no ta paga atenshon na e echonan
di Sefior, ni nan no ta konsidera e obra di su mannan. (Isaias
5:12). “Of boso no sa ku e inhustunan lo no ereda e Reino
di Dios? No laga nan gana boso: ni fornikadé, ni adoradd di
Dios falsu, ni adultero, ni esnan afemind, ni homoseksual, ni
ladron, ni esnan golos pa plaka, ni buraché, ni blasfemadd,
ni estafadd lo no eredd e Reino di Dios. (1 Kor. 6:9,10).

E pika di nos naturalesa humano ta evidente. Esakinan ta algun
di nan: “immoralidat, impuresa, sensualidat, idolatria, bruheria,
hostilidat, bringamentu, yalursheit, rabiamentu, pleitamentu,
desakuérdo, doktrina falsu, envidia, buracheria, parandiamentu,
i kosnan asin’aki, di kualnan mi ta spiérta boso di antemano,
meskos ku mi a spiérta boso kaba di antemano, ku esnan ku
praktika sorto di kosnan asina lo no eredd e Reino di Dios.
(Gal. 5:19-21). “I no bebe bifia bira burachi, pasobra esei ta
libertinahe, ma sea yend ku e Spiritu.” (Efe. 5:18).

Hesus ta duna e siguiente invitashon na esnan ku tin sed pa
kosnan. spiritual: “Si un hende tin sed, lagu’e bin serka Mi i
bebe. Esun ku kere den Mi, manera e Skritura a bisa: “For di
su paden lo kore riunan di awa bibu.” (Huan 7:37,38). “Bin tur
esnan ku tin sed, bin na e awanan; i boso ku no tin plaka,
bin kumpra bifia i lechi sin plaka i sin preis” (Isaias 55:1).
“Ma ken ku bebe di e awa ku Ami lo dun’é lo no hafa sed
nunka, ma e awa ku Ami lo dun’e lo bira den dj'e un fuente
di awa ku ta brota pa bida eterno.” (Huan 4:14).

4. E TURTUGA ta papia di flohera, posponementu i bruheria
Rebeldia ta manera e pik& di bruheria. (1 Sam. 15:23). Deseo
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di e floho ta maté, pasobra su mannan ta nenga di traha. E
ta pasa henter dia ta kudisha mientras ku e hustu ta duna
sin tene nada atras. (Prov. 21:25-26). Josué mester a bisa
e yunan di Israel: “I boso ta sinta ketu; no tarda pa bai
pa drenta i podera di e tera. (Huesnan 18:9). E naturalesa’
humano ta masha floho i poko poko pa hafia e kosnan di
Dios. Hesus a bisa, “Hasi tur esfuerso pa drenta dor di e
porta smal; pasobra hopi, mi ta bisa boso, lo buska pa drenta
pero no lo por. (Luk 13:24). “Es ku buska lo hafa” (Mat.
7:8). “E Reino di shelu ta sufri violensia i hendenan violento
ta gar'é.” (Mat. 11:12).

Negligensia pa ku nos salbashon i e bataya spiritual pa nos
alma ta hiba na pérdishon. E ta stroba nos di hasi orashon,
di buska e kosnan profundo di Dios, di aksept4 e promesanan
abundante di Dios; e ta hiba na destrukshon. Ora Dios papia
ku bo i inkietabu pa bo dun’E bo kurason AWE, e diabel ta
bisabu pa hasiele majan of kualke dia ku ta kumbinibu, kual
disafortunadamente kisas nunka lo yega; i lo bo muri sin hafia
salbashon i sin Kristu. Dios ta bisa, “Awe, si boso tende Su
bos, no hasi boso kurason duru, manera tempu ku nan a
probokaMi manera e dianan di prueba den desierto.” (Heb.
3:7,8). Kuantu hende no a muri ku e intenshon di warda ku
nan salbashon pa un dia ku ta mas kumbiniente pa nan,
pero ku nunka a yega? Majan no ta di bo!

E kaska di e turtuga hopi be ta wordu usa dor di kuranderonan
pa hasi brua kune, i ta mustra akinan na e pika di praktika
bruheria mi tambe di konfia den dje, wak destino i magia of
vudu, en bes di konfia den e Dios bibu. Prinsipalmente den
tempu di prueba i malesa, sufrimentu i pérdida, nos ta wordu
konseha di yama riba e Dios bibu, ku ta pard kla pa yuda,
en bes di konfia den bon of mala suerte; “E pasonan di un
hende ta stablesi dor di Sefor.” (Salmonan 37:23). “Tin un
hende entre boso ku ta malu? Lagu’é yama e ansianonan
di iglesia, i laga nan hasi orashon p’é, huntando e ku zeta
den e ndomber di Sefior; i e orashon hasi den fé lo restora
esun ku ta malu, i Sefior lo lant'é, i si el a kometé pika, e
lo wordu pordond. Pesei, konfesa boso pikanan un na otro,
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i hasi orashon un pa otro, pa boso wordu kura. E orashon
efektivo di un hende hustu por logra hopi.” (Santiago 5:14-16).
Dios a komandé e Iraelitanan bisando: “Entre boso no mag
wordu hafia ningun hende ku ta hasi su yu homber of su yu
muhé pasa dor di kandela, ni ningun hende ku ta praktika
adivinashon of ku ta praktikd bruheria, of ku ta pronostika,
of ku ta praktikd magia, ni niun hende ku ta plega hende, of
ku ta montadé of spiritista, of ku ta konsultad ku e mortonan.
Pasobra ken ku hasi e kosnan aki ta un abominashon na
Sefior; i pa motibu di e abominashonnan aki Sefior bo Dios
lo kore ku nan for di bo dilanti” (Deuteronomio 18:10-12).
“Paf6 e kachonan ta, i e hasidénan di brua i e fornikadénan
i e matadénan i e adoraddnan di dios falsu, i tur esnan ku
ta stima i ta praktikd mentira” (Revelashon 22:15).

“No sigui tras di montadd ni spiritista; no konsult4d ku nan pa
bo no wordu kontamind dor di nan. Ami ta Sefir boso Dios.”
(Levitiko 19:31). “I ora nan bisabu; Konsult4d ku e montadénan
i e spiritistanan, kendenan ta papia ketu ketu i ta murmurd”
— no ta ku su Dios e pueblo mester konsultd? E mester
konsultd ku e mortonan pa e bibunan?” (Isaias 8:19). Bo
mester kontesta nan: “Skucha e loke Sefior ta sifia bosnan!
No skucha e mediumnan — e loke nan bisabu lo no ta bon
pa bo”

Mientras bo ta lesando e buki chikitu aki, Dios ta papiando
ku bo, yamando bo pa bira lomba pa bo pikanan i duna
bo bida na dj'E, pelo e spiritu di e turtuga, ku ta den bo
kurason, ta sugeriendo bo un kantidat di kos pa asina bo
posponé di tuma un desishon, i e ke yena bo kurason ku
miedu. “Kiko mi famia, mi amigunan, i otro hendenan lo bisa
si mi bira kristian? Kiko lo sosodé si mi no por partisipd mas
na bailenan, fiestanan i goso mundano? En bes di mira e
rikesanan grandi ku tin den Kristu Hesus, Su pas maraviyoso,
Su goso ku no por wordu ekspresa ku palabra, Su gloria, e
bida enmortal ku ta trese tantu felisidat, abo ta kuminsa mira
tur e kosnan ku bo tinku pérdé of renunsia ora bo permiti
Kristu drenta den bo kurason, mientras ku e miedu di hende
i miedu di muri ta tenebu komo un katibu di diabel. Kristu

11



a bini pa por a libra esnan ku pa miedu di morto tabata
someti na sklabitut henter nan bida. (Hebreonan 2:14,15). E
spiritu di pospone ta hasi b kurason duru, te ku e ta bira
mes duru ku e kaska di e turtuga.

5. E LEOPARDO ta un bestia kruel i feros. Odio, rabia i mal
beis, hopi bia ta reina den e kurason di un hendei e por
hiba na matamentu. Bo por purba of tésta logra di kontrola
bo mal beis pa un tempu, te dia e sali fo'i man i ta mani-
festa su mes den tur su furia. Mihd bo admiti ku e ta den
bo kurason i pidi Hesus pa librabu. “No sea tristu ni rabia ku
boso mes.” (Genesis 45:5). “Stop di rabia i laga furia para,
no kunsumi, esei ta kondusi na maldat so.” {Salmonan 37:8).
“Furia ta kruel i rabia ta un diluvio.” (Proverbionan 27:4). “No
sea lihé den bo kurason pa rabia, pasobra rabia ta biba den
pechu di hende bobo.” (Eklesiastes/Predikador 7:9). “Pesei
kita tristesa for di bo kurason i tene maldat for di bo kurpa.”
(Eklesiastes/Predikador 11:10). “Ma awor boso mester pone tur
esakinan un banda: rabia, furia, malisia, kalumnia, i palabra
sushi for di boso boka.” (Kolosensenan 3:8).

Hopi kobarde ta trata di bebe pa hafia kurashi pa asina nan
por bai hasi maldat of revancha, pero e ta manera “nan bifia
ta venenu di kolebra, i venenu kruel di kobra.” (Deuteronomio
32:33). Vengansa ta dushi pa e kurason pekaminoso, pero
Dios ta Esun ku ta kastigd tur maldat. Hesus a bisa: “Stima
bo préhimo manera bo ta stima bo mes” (Marko 12:31) i
“stima bo enemigunan.” (Mat. 5:44). Dios a priminti nos ku
E ta pordona nos nos pikanan si nos perdona esunan ku ta
peka kontra di nos. Un spiritu di renkor i ku ta murmura, ta
un abominashon dilanti di Dios.

6. E KOLEBRA a gafia Eva den e hardin di Eden i a de-
strui e dushi komunion i harmonia ku Dios. Satanas, e angel
ku a kai, a bira yalurs riba Adam i Eva ora el a mira nan
komo e gobernantenan di e mundu aki ku tabata biba den
union perfecto ku Dios dor di a tuma e luga di Lucifer. Pa
motibu di envidia satanas a traha plan pa destruinan i el
a logra di kibra e harmonia i bida maraviyoso ku Dios. E
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mesun envidia sataniko den kurason di hende ta destrui e
felisidat den kurason di algun hende ora nan mira ku otronan
ta felis i ta biba kémodo. Envidia ta trese pensamentunan
malu den e kurason pa asina destrui e felisidat di otronan i
testa por hiba na matamentu. Spesialmente den kasonan di
bida matrimonial esaki sa ta e kaso. “Pasobra yalursheit ta
lanta furia di un homber, e lo no tin miserikordia riba e dia
di vengansa.” (Proverbionan 6:34). Den e mundu di negoshi i
tambe den otro partinan di bida, e ta kousa hopi sufrimentu
i rabia. Testa trahad6nan kristian, predikadornan i pastornan
no ta liber di yalursheit si Dios mester husa un otro di Su
sirbidénan mas ku E ta usa nan. Nan mester ta konstante-
mente alertd, i yena ku e amor puru di Dios ku E a derama
den nos kurason dor di e Spiritu Santu ku E a duna nos.
(Romanonan 5:5), sino Dios no por husa nan i nan ministerio
ta bai pérdi pa motibu di nan naturalesa envidioso.

7. E SAPU ta papia aki di e spiritu di golosidat i e amor pa
plaka ku ta e fuente di tur maldat. (1 Timoteo 6:10). Nan a
mira sierto sapu na Kongo ta kome sentenares di vruminga
te ora nan baster i muri. Un hende goloso, lo no ke habri su
man pa asina yuda e pober i esun den nesesidat, pero e ta
purba di tur forma, onesto of disonesto, pa hafia mas di e
rikesanan di mundu. Hesus mes a bisa: “No monton4 tesoro
pa boso mes riba tera, kaminda mot i frus ta destruinan i
kaminda ladron ta kibra drenta i horta; ma montgna tesoro pa
boso mes den shelu kaminda ni mot ni frus no ta destruinan
i kaminda ladron no ta kibra drenta ni horta, pasobra kaminda
boso tesoro ta, einan boso kurason lo ta tambe.” (Mateo
6:19-21). Akan i su famia a wordu piedrda pasobra nan tabata
gusta oro, plata, piedra presisoso i pafianan kostoso. (Josué
7) Hudas lIscariot, e disipel di Hesus a horka su mes pasobra
e amor pa plaka a hasiele un traidor di su Sefior i Maestro.
No ta e plaka ta malu, ni e oro, ma e amor pa plaka ku ta
skondi den e kurason di hende. Miles di homber i muhénan
di tur klase i rasa, ta ruinando nan bida i esun di nan famia
dor di e mal deseo pa rikesanan grandi i inespera ku nan por
hafa dor di hunga wega di plaka i pusta pa sumanan grandi
riba kareda di kabai, kaché etc. E deseo di bira riku sin hopi
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moléstor ta hiba na hortamentu, matamentu i tambe suisidio.
Amor pa plaka i golos pa plaka tin hopi kompafiero, manera
amor pa fama, amor pa poder; kisas e poder politico riba
nos, e poder finansiero pa oprimi e poder; e poder religioso
dor di ta mas preokupa pa e nomber di e organisashon di
un iglesia ku pa Dios, disaprobando tur yu di Dios ku tin e
kurashi di sigui Kristu sin pertenesé na nan iglesia. (Marko
9:38) Hesus a bisa, “Tene kuidou i warda boso di tur golosidat
pasobra bida di hende no ta konsisti di e abundansha di e
kosnan ku e tin.”” (Lukas 12:15). E historia di e homber riku
a wordu konta asinaki. El a konta nan un parabola bisando:
“E tereno di un sierto homber riku tabata masha produktivo.
El a kuminsa rasona den su mes bisando, “kiko lo mi hasi
pasobra mi no tin lugd pa warda mi kosecha. | el a bisa:
“Esaki lo mi hasi lo mi basha mi magasinanan abou i traha
otro magasinanan mas grandi ahinda, i den nan lo mi warda
tur mi trigo i mi biennan i lo mi bisa mi alma: “alma bo tin
hopi biennan montona pa hopi afia, tuma sosiegu, kome, bebe
i fiesta. Ma Dios a bisé: “Abo, bobo awe nochi mes bo alma
lo wordu eksigi for di bo; i awor ken lo bira dofio di loke
bo a prepard? Asina ta e hende ku ta montona tesoro pa
su mes i no ta riku pa ku Dios. (Lukas 12:16-21). “Pasobra
ki probecho un hende tin si e gana henter mundu i pérdé
su alma?”’ (Marko 8:36). No preokupa ku e kuminda ku bo
tinku kome pa bo keda na bida, ni di bo kurpa kiko lo bo
bisti,... ma buska Su Reino i tur e kosnan aki lo wordu afadi
na boso... Pasobra kaminda bo tesoro ta, einan tambe bo
kurason lo ta” (Lukas 12:22-34).

8. SATANAS, e tata di tur mentira i tambe di esnan ku ta
gana, ta e instigad6é di diferente pika, i e ta dirigi e kura-
son. Hesus a bisa, “Diabel ta boso tata i boso ke pone e
deseonan di boso tata den préktika. E ta un matadé for di
kuminsamentu i nunka e no a atené na e berdat, pasobra e
no tin bérdat den dje. Ora ku e gafa, e ta gafia di naturalesa,
pasobra e ta un gafadd i tata di mentira” (Huan 8:44). Un
mentira chiki ta meskos ku un mentira grandi. Tin mentira ku
ta wordu papia, skibi of poné den akshon. Un hipdkrita ta un
mentiroso pasobra den realidat e ta pretendé di ta un kos ku
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e no ta. Dios no por gafia — un kristian tampoko. (Tito 1:2).
“Si nos ta bisa ku nos tin komunion kun’ E, ma ta biba den
skuridat, nos ta gafa i no ta praktika berdat” (1 Huan 1:6).
“Hende perverso, hasid6 di -brua, parandero, asesino, sirbidé
di diosnan falsu, tur hende ku gusta gafna i préktika engafio
ta keda afé.” (Revelashon 22:15). Dios ta odia un testigu ku
ta konta un mentira tras di otro. (Prov. 6:19).

9. E STREA ta papia di e konsenshi di kada hende. Atele
aki, sushi ku mancha i maldat, probablemente morto dor di
e pika kontinuo i boluntario, siegd i pekaminoso, asina ta
ku e no por husga su mes akshonnan. E konsenshi malu
tin be por ta ketu, of tin be altera. E ta akusabu ora ku di
berdat e mester a pordonabu, i e ta pordondbu ora ku di
berdat e mester a akusabu. E por ta morto, manera ku ta
heru kayente a kimele, i a perdé tur heful i sentimentu dor
di kai for di fe, obedesiendo spiritunan di mentira i siguiendo
doktrinanan di diabel, i skuchando ensefiansa duna dor di
sifadénan enganoso. (| Tim. 4:1-2; Heb. 10:22).

10. E WOWO DI DIOS ta mira tur kos ku ta pasa den e
kurason. Nada por keda skondi for di Su wowonan di kandela,
i pesei E konose i ta mira tur e intenshon i pensamnetunan
sekreto di e kurason. Sea ku bo ta hasi bo aktonan den e
skuridat di mas profundo di anochi, den e mondi mas ser4,
den e poés di mas hundu of na unda ku e por tuma luga,
Dios ta wak bo. (E wowonan den e pinturanan aki tambe ta
korespondé ku e ekspreshon riba e kara di e homber).

11. E LENGANAN CHIKI DI KANDELA rondé di e kurason
ta representd e amor di Dios ku ta rondona e kurason peka-
minoso. Mientras ku Dios ta odia pika, E ta stima e hende
i E no ta desed morto di un pekadd, pero ku e lo arepenti
di su pikanan i biba. (2 Pedro 3:9). Hesus a bini pa salba
e pekadénan. Tin gran goso den shelu pa kada pekadd ku
arepenti. (Lukas 15:7). E lenganan chiki tambe ta papia di
e sanger di Hesus, “e Lamchi di Dios, ku ta kita e pika di
mundu.” (Huan 1:29).
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12. E ANGEL ta representd e Palabra di Dios. Dios ke papia
ku tur esnan ku ta kargd ku pik4, pa asina nan bira lomba
pa nan pikdnan i laga e lus i amor di Dios drenta den nan
kurason.

13. E PALOMBA ta representd e Spiritu Santu, e Spiritu ku
ta revelabu e bérdat di Dios, i ku ta konvensebu di pika,
hustisia i huisio. (Huan 15:26). Riba e plachi bo ta mira e
Spiritu Santu pafé di e kurason. E no por biba kaminda e
pikd ta goberna. Si e pintura di e kurason aki ta meskos ku
esun i bo, yama na Sefior, habri bo kurason p’E, i permiti
ku e lus di su Palabra briya riba bo. “Kere den Sefior He-
sus, i lo bo ta salba.” (Echonan 16:31). Dios si ke, si, El a
priminti di kambia bo kurason, di dunabu un kurason i un
mente nobo. (Ezekiel 11:29). Esaki ta wordu ilustrd den e
di dos pintura.

E DI DOS PLACHI

E plachi aki ta mustra un kurason arepenti, ku ta kuminsa
buska Dios. E angel ta tene e spada, “e Palabra di Dios,
kual ta bibu i poderoso, e ta korta mas skérpi ku un spada
ku ta korta tur dos banda. E ta penetra te na e punta ka-
minda alma i e spiritu, manteka di wesu i wesu ta mishi
ku otro. E ta analisd deseo i pensamentu di hende.” (Heb.
4:12). E Palabra di Dios ta rekordd nos ku “pago di pika ta
morto,” (Romanonan 6:23) i ku tur hende mester muri un bia i
despues huisio ta bini.” (Heb. 9:27). “E lugé pa e pekadénan i
e inkrédulonan ta den e lago ku ta kima di kandela i suafel”
(Revelashon 21:8).

E KURASON KONVENSI DI PIKA

Den su otro man, e angel tin un karpachi. Esaki ta pa korda
e pekadd ku nos tur lo muri. E kurpa ku nos ta stima asina
tantu, ku nos ta bisti, alimenta i hasi bunita, ku nos ta duna
asina tantu kuido i atenshon. Pa asina nos por satisfasé su
deseonan, o muri i putri, i e bichinan lo distrui’é mientras
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nos alma i spiritu ta keda biba pa semper, i un dia e lo
aparesé dilanti di Kristu, pa e wordu husga dor di di'E. (2
Kor. 5:10).

E DI TRES PLACHI

E plachi aki ta mustra nos kondishon di kurason di un
pekakor arepenti. Awor e ta mira grandura di su pikanan ku
Hesus a muri p'e. Ora e mira e krus i e palabra di Dios
ku e angel ta mustré, su kurason ta kibra di duele pa su
pikanan. Ora e mira e amor grandi di Dios, ekspresa den
Kristu Hesus, e amor aki ta moldia su kurason spesialmente
ora e kuminsé realisd ku Kristu Hesus. E Yu di Dios, a bin
pa kita su pikanan, ku E tabata dispuesto pa muri na su
lugé riba e krus.

E echo ku Hesus tabata sutd, hinkd ku sumpifia, klaba na
man ku pia i a muri riba un krus pa nos pikanan, ta kla pa
e pekador repenti i a pone ku el a kambia su kurason i su
bida. Ora el a lesa Dios su palabra, kaminda e por a mira
su mes den un spil, el a realisd mas i mas kon leu el a
bai for di Dios i desobedesé su mandamentunan. E ta yena
ku sintimentunan di hopi tristesa i duele i e ta drama su
kurason dilanti Dios ku lagrima i yoramentu amarga. Hesus
ta hala serka dje. E pas i amor di Dios ta drenta su kura-
son i e ta realisd ku e sanger di Kristu Hesus ta purifika
nos di tur pika. (1 Huan 1:7). “Krea un kurason puru den
mi, o Sefior i pone un spritu nobo den me” (Salmo 51:10).
Atrobe palabra di Dios ta bisa: “Mi ta hasi kaso di esun ku
ta humilde i ku tin un spiritu kibra, ku tin temor pa mi i ta
obedesé mi.” (lsaias 66:2). Spiritu Santu ta hasi e palabra
kla p’e. Kurashi mi yu! Bo pikanan ta pordona. (Mateo 9:2).
Miéntras e ta wak e krus i e sanger ku Hesus a drama na
e krus, keriendo ku tur esaki ta pa e, e ta realisd ku karga
di su pika ta kita, pasobra Hesus a tuma e sufrimentu ku
mester tabata di nos, ku pa motibu di nos pikanan El a
wordu herida, bati pa motibu di e malu ku nos a hasi, ku
Tata a laga e kastigu kai riba Dje. (Isaias 53).
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Spiritu Santu i amor di Dios ta kontrola e kurason puru. Ora
e kere den Kristu, e ta realisd ku su pikanan ta pordona,
asina e ta hafia siguransa den su kurason, ku sanger di
Kristu, E Yu di Dios, a purifik’é di tur pika. (1 Huan 1:7). E
tin e seguransa awor ku ken ku kere den Kristu lo no muri
(spiritualmente), pero lo hafa bida eterno (Huan 3:16). “Pa
medio di e morto sakrisfisial di Kristu nos ta hasi liber, esei
ke men, nos pikanan ta pordona” (Efesionan 1:7). E deseonan
pekaminoso di e naturalesa humana ta duna lugd awor na
un deseo profundo di biba pa Dios i sirbiE “kende a stima
nos promé” (1 Huan 4:19). Enbes di stima mundu i e kosnan
di mundu, e ta stima Dios i loke ta di Dios.

P’esei nos ta hafa e animalnan, ku ta representa pika, den
e pintura aki pafé dje kurason. Ounke Satanas, ku no ke
bandona su kas bieu, ta wak bék, sperando di hafa un
entrada un bia mas. Pa e motibu ei Sefor Hesus ta spierta
nos pa vigila i hasi orashon: Pa risisti diabel, p’asina e hui
for di nos. (Hakobo 4:7).

E DI KUATER PINTURA

E pintura aki ta papia di un kristian ku a hafa pas perfekto
i salbashon eterno pa medio di e morto di nos Sefor i Sal-
bador, Kristu Hesus, i asina ta gaba den nada otro sino den
“e krus di nos Sefior Hesus; pasobra pa medio di Su krus,
mundu ta morto pa nos i nos ta morto pa mundu. (Galationan
6:14). Hesus a muri na krus asina nos tambe “mester muri
pa pikd i biba pa hustisia” (1 Pedro 2:24) un kristian morto
pa mundu. Nos ta manda pa “laga Spiritu Santu dirigi nos
bida i no satisfasé deseonan di karni” (Galationan 5:16,25).

Den e pintura dje kurason nos ta mira e pilar kaminda a
mara Sefior Hesus, despues ku nan a kita su pafanan,
tambe e zuip ku nan a zuip E kruelmente kuné. El a hafa
kastigu pa nos pikanan, pasobra nos ta kurd pa medio di
e kastigu ku E a sufri. (Isaias 53:5). Herodus i su soldanan
a hasi bofon di Dje i despues ku nan a batié, nan a pone
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un korona di sumpifia riba su kabes. — Enbes di koron’e ku
un korona di oro, nan a pone un palu den su man drechi
na luga dje sépter di un rei, nan a buig p’e i hasi bofon di
diE, bisando: “Biba Rei di Hudiunan!” Nan a skupiE i kita e
palu for di djE batiE kuné riba su kabes. Despues ku nan
a hasi bofon di djE kruelmente nan a a hib’E pa krusisfik E
(Mateo 27:27-31).

Tin hopi asina yama kristiannan ku ta resa, tuma sakramentu
di santa komunion, kanta kantikanan di Dios, pero ku nan
akshonnan pikaminoso, konstantemente ta krusifikd e Yu di
Dios atrobe. (Hebreonan 6:6). “No ta tur ku bisa Mi ‘Sefior,
Sefior’ lo drenta reino di Dios, pero solamente esnan ku hasi
loke mi Tata den shelu ke pa nan hasi. (Mateo 7:21-27).

Tambe nos ta hana den e pintura aki e saku di plaka di
Hudas, ku a traishond Sefior Hesus i a bend’ E pa trinta
moneda di plata, pasobra amor pa plaka a podera di su
kurason. E lantérnu, kadenanan a wordu usa pa e soldanan
ku a kohe Hesus prezu den anochi. E dounan, ku hopi bia
ta usa pa wega di plaka, soldanan a usa pa 6t Su pafanan.
“Nan ta parti mi pafianan entre nan i a tira 16t riba mi bisti”
(Salmo 22:18). Nan a kita tur kos for di Hesus pero E mes
nan a rechasa bisando: Nos no ke pa e homber aki ta nos
rei. Hopi hende ke risibi tur e bendishonnan di Dios, awa i
solo, pero nan no ke komprometé nan mes pa sirbi Dios,
komo nan Sefior i Maestro. Pa hopi Dios ta bon pa yuda
nan den tempu di problema i desesperashon.

“Ku e lansa, soldédnan a traspasad su kustia i mesora a sali
sanger i awa.” (Huan 19:33-37). Promé ku gai kanta Pedro
a nenga Hesus tres bia, pa despues e arepenti i yora am-
argamente. (Mateo 26:69-75). Bo ta deklara abiertamente, ku
loke bo hasi i bisa, ku bo a kuna Hesus Kristo bo kurason?
Of bo tin bérgwensa di laga otro hende sa? Hesus a bisa,
“Esun ku konfesa dilanti di hende ku e ta pertenesé na Mi,
mi tambe lo konfes’é dilanti mi Tata den shelu, pero esun ku
nenga mi dilanti hende, mi tambe lo nenga dilanti mi Tata
den shelu” (Mateo 10:32,33).
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Hesus a bisa tambe: “Esun ku no tuma su krus i sigui Mi
no ta digno di ta mi disipel” (Mateo 10:38). Felis ta esnan
ku hafia protekshon den e Baranka, Kristu Hesus!

“Roka eterno, habri pa mi,
Laga mi skonde den Bo;
Laga e awa i sanger ku
ta kore for di bo kustia,
Sea e kura dobel pa pika;
Limpia mi di su kulpa i poder.

E DI SINKU PINTURA

E pintura aki ta mustra e kurason limpi i purifikad di e pekador
salba pa Dios su grasia abundante i miserikordia. E a bira
un berdadero témpel di Dios, e kas di Dios Tata, Yu i Spiritu
Santu, segun e promesanan di Sefior, Kristu Hesus, “Si un
hende ta stima Mi, e lo obedesé mi mandamentunan, Mi
Tata lo stim’é i Nos lo bin serka dje i biba den dje. (Huan
14:23). Dios ta onra, bendishona i halsa hende atraves di
Kristu Hesus. (Luka 1:52).

E kurason a bira awor un berdadero tempel di Dios. Pika
ta saka af6, na luga di e varios animalnan kontrola pa Sa-
tanas e tatadi mentira, nos ta mira Spiritu Santu, e Spiritu
di Berdat, bibando den e kurason. Na luga di ta e kaminda
ku pika ta brui, e kurason a bira un bunita palu ku ta karga
fruta, e frutanan di Spiritu, manera amor, alegria, pas, hu-
mildat, pasenshi, amabilidat, bondat fieldat, kontrol propio i
otronan ku ta agradd Dios i hende. (Galationan 5:22-23). El
a bira awor un rama ku ta karga fruta dje palu di wendruif
real —nos Sefior Kristu Hesus. E sekretu di e kargamentu di
fruta aki ta ku awor e ta uni ku Kristu i Kristu i su palabra
ta biba den dje. (Huan 15:1-10). Awor ku el a wordu yena i
batisd ku Spiritu Santu, e tin poder pa derota e naturalesa
humano i su deseonan i mata nan. (Galationan 5:24). Spiritu
Santu ta dirigi su bida i e no ta satisfasé deseonan di su
naturalesa humano. (Galationan 5:16). E no ta biba mas pa
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loke e tende, mira of sinti, pero pa medio di fe - pasobra
“nos ta hafa viktoria riba mundu pa medio di fe.” (1 Huan
5:4). E ta biba ku siguransa i speransa i ta fortifika pa e
ekspektativa di e pronto binida di nos Sefor Kristu Hesus.
E ta biba eksperensiando e amor di Dios, ku ta permanesé
pa semper.

“Felis ta esnan puru di kurason; nan lo mira Sefor!” (Mateo
5:8). Rei David tabata sa, ku apesar di tur su rikesa i viktoria
riba su enemigunan, e bataya mas grandi tabata tuma luga
den su mes kurason i rekonosiendo su nesesidat spiritual
grandi el a resa, “Krea den mi un kurason limpi, O Dios, i
renoba un spiritu rekto den mi.” (Salmo 51:10). Niun hende
ta kapas pa purifika su mes kurason, of pa krea un kura-
son rekto, sino ta te ora e bai serka Dios ku arepentimentu
berdadero, manera David a hasi, pidiendo Dios pa krea un
kurason limpi den dje. Dios ke hasi algu nobo den bo bida.
Kita rabia, pafia kibra di bo mes obranan, promesanan falsu
i seguridat lo no hasi bo kurason un luga digno pa Dios biba
aden. E ke yuda bo, pasobra El a priminti: “Lo mi sprengu
awa limpi riba bo i limpia bo di tur bo idolonan i di tur su-
shedat” Lo mi duna bo un kurason i un mente nobo. Lo mi
kita e kurason di pieda i duna bo un kurason obediente. Lo
Mi pone Mi Spiritu den bo i hasi bo sigui Mi mandamentunan
(Ezekiel 36:25-27). Esaki ta e mensahe di Testament Nobo
ku Dios a duna atraves di Su Yu, Kristu Hesus.

Den e pintura aki nos ta nota tambe, reaparishon di e angel.
Angelnan ta apunta pa “warda esnan ku ta honra Sefior i
warda for di peliger” (Samo 34:7; 91:11; Daniel 6:22; Mateo
2:13; 13:39; 18:10; Echonan 5:19; 12:7-10).

Den e pintura aki nos ta mira satanas para pega ku e kura-
son, manera ta warda un momentu pa bolbe drenta su kas
bieu, P’e motibu aki nos ta spiertd pa “sea alerta i vigila!
Bo enemigu E Diabel, ta kana ront manera un leon ku ta
grufia, buskando ken e por devord.” (1 Pedro 5:8). Hopi bia
e ta disfrasd na un angel di lus, pa tenta yunan di Dios,
ku no ta kouteloso, ku deseonan di karni, purbando ku su
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trikinan pa gafa asta Dios su skohinan. Pero si nos risisti
diabel, e lo hui for di nos (Hakobo 4:7).

E DI SEIS PINTURA

Esaki ta e pintura tristu di un ku a bai mundu bék. “bakslider*.
Un wowo a kuminsa sera, mustrando ku esaki ta kuminsa-
mentu di frialdat den e bida kristian, miéntras e otro wowo,
sin bérgwensa ta wak ront namorando mundu. E lus paden
a bira dim i e pinturanan den su kurason ku tin ku mus-
tra su disponibilidat pa sufri ku Kristu, a kai. E ta rondona
pa tentashon, ku poko poko e ta entregd na dje, enbes di
risisti. Na luga di skucha bos di Dios e ta kuminsg skucha
satanas su sugerenshanan astuto i promesanan falsu. Ounke
ketu bai e ta un baidé di iglesia, skondiendo su deseonan
pa e kosnan di mundu bou di kapa di religion, amor pa
Dios a bira friu den su kurason. El a bira indesiso, para
meimei di dos kaminda. E ta kuminsa hunga ku e kosnan
di mundu i solamente ta pretendé di ta stima Dios. E strea
den su kurason, e konsenshi ta bira dim. E no karga e krus
kontentu mas, pero e krus a bira un karga pisa i no desea.
Su fe a kuminsa tambalia, e ta stop di komunikd ku Dios
den orashon, e no ta wori ku e kondishon di su kurason i
poko poko e ta traha kaminda pa satanas ku ta wardando
pafé. E ta gusta kompania di hendenan inkomberso mas ku
kompania di yunan di Dios.

E pouwis, ku ta representd orguyo, ta buska un manera di
drenta bék. El a lubida ku ta pa grasia so e ta salba i e ta
bira un - kristian orguyoso. Deseo pa bebe alkohol ta bati na
porta i ke drenta. Por ta na un okashon speshal, ora e ta
den kompania di amigunan di mundu, kaminda e tin miedu di
ta diferente, asosial, kobarde, ku satanas ta bis’é ku esun bia
aki lo no afekta su bida spiritual. Pensamentunan i deseonan
pekaminoso ta pon’é kai. Kisas el a kuminsé gusta chistenan
sushi, wak pelikulanan indesente i buska mal kompania, bis-
hitd diskotek, entrenamentu malu i mundano, tuma ideanan
pekaminoso for di satanas ku ta bis’é ku esaki ta naturalesa
humano i ku un pika so no ta hasi nada.
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Klaru, nos no por yuda ku paranan di maldat i pensamentu
malu ta bula riba nos kabes, pero nos ta kulpabel si nos
permiti nan kontrold nos i pone nan néshi den nos kurason
i pari nan echonan malisioso. Si nos duna Satanas nos
dede chiki, sigur e ta tuma henter man, hala alma i spiritu
den fiérnu pa semper. P’esei Dios su spiertamentu sinsero
pa nos ta, pa evita pashon di hubentut i no hunga ku pika,
no ta importad di ki manera e bin. Kore bai serka Hesus, e
protektor i defensor.

E homber ku nos ta mira den e pintura aki, ta hinkando e
kurason ku un pufia, ta papia di esnan ku ta hasi bofon i
resisti kristianismo. Ku nan lenga falsu i nan lepnan bofonadé
nan ta hinka i heridqd kurason di kristiannan — atakenan ku
un kurason dividi no por sobrebibi. E ta kuminsa teme hende
mas ku Dios i pa motibu di miedu di loke hende lo bisa of
hasi, e ta bira katibu di hende i ta hala bai for di Dios. Den
tempu di problema i desapunto rabia i mal beis ta presenta i
forsa drenta. E kolebra malu di yalurs, ku ta paresé ora otro
ta eksitoso i ta prosperd, ta sluip drenta sin avisa i si dun’é
un tiki chéns, lo e habri porta pa odio i orguyo.

Ta fasil pa amor pa plaka sluip drenta nos kurason, sola-
mente si nos obedesé e spiértamentunan di nos Sefor He-
sus ora El a bisa: “Keda vigila i hasi orashon pa bo no kai
den tentashon” (Mateo 26:41). “Esun ku kere ku e ta para
firme, e tene kuidou pa e no kai” (1 Korintionan 10:12). Nos
mester bisti tur e armaduranan ku Dios a duna nos p’asina
nos ta kapas di para kontra e trampanan malu di satanas
(Efesionan 6:11-18).

E DI SHETE PINTURA

E pintura aki ta revela kondishon dje kurason di e hende
ku a bai mundu, ku despues di un tempu di tabata den lus
di Dios i a purba regalu di shelu i a risibi testimonio di e
Spiritu Santu, a bandona su fe. (Hebreonan 6:4). E ta mustra
tambe e kondishon di un persona ku nunka a arepenti i a
28
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entrega su bida na Dios, apesar di e echo ku e -bérdat di e .
Evangelio, yama e Bon Notisia, tabata presenta i reveld na
dje. Un hendu ku ta kabesura ora Dios papia kuné, lo bira
mas malu, apesar di su esfuersonan en bano pa kambia
su mes.

Hesus mes a deskribi kondishon di e “backslider” ora El a
bisa, “Ora un spiritu malu sali for di un persona e ta keiru
riba tera seku, buskando un lug4 pa e sosega. Si e no por
hana unu, e ta bisa, “Lo mi bai mi kas bék. Asina e ta bolbe
i hafa e kas limpi i na ordu. E ora ei e ta bai i trese shete
spiritu mas pié kuné i nan ta bin i biba ei nan i e persona
ei lo ta den un estado pi6 ku e tabata na kuminsamentu.
(Lukas 11:24-26). Loke a pasa kuné ta mustra ku e prover-
bionan ta bérdat: “Kaché ta bolbe beke na loke el a saka” i
“Porko ta bolbe bék den lodo” (2 Pedro 2:22).

E skrituranan aki ta splika kla kondishon di e “backslider’ of
di e pekador ku no ke arepenti. Pika a bin bék pa keda i
kontrold e kurason. Asta su kara, na un sierto manera ta revela
kondishon di su kurason. Spiritu Santu, ta obligd pa bandona
e kurason, komo ku pika i Spiritu Santu no por biba huntu.
Ta impusibel pa e kurason ta un témpel di Dios i alabes un
luga di skonde pa Satanas. E angel, e palabra di Dios, tin
ku move, sperando ku e hende lo arepenti, manera e yu
perdi, ku tabatin gana di yena su barika ku e kaskanan ku
e porkonan tabata kome, pero niun hende no a dun’é nada
e ora ei el a bin bei e di: “Lo mi bai serka mi tata i bis’é,
Tata, mi a peka kontra Dios i kontra bo, mi no ta digno di
ta yama bo yu” (Lukas 15:16-20). E tata, ora el a mira su
yu ku a arepenti, a pordon’é i a risibié ku goso.

E kurason den e plachi aki no ta mustra sifial di arepentimentu
berdadero, di hala serka Dios, di buska pordon na pia di
Hesus. Su konsenshi ta manera kim& ku heru kayente i poné
na silensio. E tin orea pero no por tende e bos di Hesus. E
tin wowo pero e no por mira e buraku di fiernu hanchu habri
na su pianan. e no ta sinti bergwensa mas pa sigui den su
pikanan. Satanas a bin goberna den su kurason i ta sinta
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manera un rei riba su trono. Ta posibel ku e ta parse desente
i respetuoso i ta duna aparensia di ta religioso, manera un
graf blancha blanku, bunita di paf6, ma ku paden ta yen di
wesu di hende morto i kos putri. (Mateo 23:27).

E tata di mentira ta tuma luga di E Spiritu di Berdat. Kada
animal, kada pika ta kana man na man ku un demofio spesial
i un spiritu malu i ta podera dje kurason. Maske e tin gana
di liberd su mes dje tormentadénan malu aki, nan ta ten’é
mara. Kiko lo sosodé ku esun ku despresia Yu di Dios? Ku ta
menospresia e sanger dje aliansa ku Dios a santifik'é kuné?
Ku ta ofendé e Spiritu ku a dun’é grasia? Boso no ta kere
ku lo e hafa un kastigu mas pisa? (Hebreonan 10:28,29; 2
Pedro 2:1-14).

Mi amigu stima, si e pintura aki ta kuadra ku kondishon di
bo kurason, grita na Dios pura, for di profundo di bo kurason.
P’esei pa semper E por salba esnan ku ta aserka Dios pa
medio di Dje. (Hebreonan 7:25), E ta kapas i ta dispuesto pa
pordona tur pika, si bo bin arepenti di bérdat, E por wanta
satanas i su demofionan, i saka nan for di bo kurason. Bini
manera e leproso ku a bin serka Hesus i a bisa: “So Bo
ke Bo por ura mi’ Yen di kompashon Hesus i a bisa: “Si
Bo ke Bo por kura mi.” Yen di kompashon Hesus a saka su
man, mishi kuné i a bisa: “Mi ke, sea kurd.” (Marko 1:40,41).
Pero si bo keda kabesura i stima skuridat mas ku lus, no tin
speransa, no tin yudansa, pasobra bo a skohe morto en bes
di bida — pago di pika ta morto.” (Romanonan 6:23).

E DI OCHO PLACHI

Aki nos ta hafia e pekadd kabesura ku a posponé e tu-
mamentu dje desishon di sigui Kristu, aserkando morto. Su
kurpa ta yen di dol6 i su spiritu ta yen di miedu di morto.
Morto (e skelét) a bin na un momento inespera i no desea.
E plasernan falsu di pika a somenta i awor e mester enfrentéd
e realidat teribel dje pago haltu di pika. E agonia di fiernu
a bira real p’e. Ounke e sa ku e mester hasi orashon, e no
por komunikd ku Dios, ku el a rechasa su amor asina tantu
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tempu. Si amigunan tin miedu di para na su kama i nan
palabra di konsuelo bashi no por yud’é awor aki. Su rikesa
n por alarga su bida, ni salba su alma, ni redusi e agonia
di su kurason. Ta imposibel p’e konsentra riba Dios pasobra
satanas no ta dun’é oportunidat pa hasi esei.

Tur loke un dia el a stima i biba p'e, ta parse di ta chérch’é,
asta su minister inkonfiabel, probablemente no-salba, pastor ni
lider di iglesia no por yud’é¢ awor, komo ku el a rechasa e
amor di Dios i a kai bou di su huisio. El a kuminsa realisa
ku “ta un kos teribel kai den man di e Dios bibu!” (Hebreonan
10:31). El a spera di entrega su bida na Dios ora ta kumbin’é,
of na su kama di morto, pero awor el a nota ku ta muchu
lat. Miles di hende ta muri diripiente, sin hafia chéns di bira
na Dios riba nan kama di morto. P'esei ta esensial pa bira
na Dios ora e aserka bo. Enbes di tende e palabranan di
konsuelo i di salbashon di Dios, e pekador muribundo aki,
ku a rechasé e pordon i amor di Dios durante su bida, awor
mester tende bos di Su Hues, E Salbador, ken un dia el a
rechasa, bisa: “Bai for di Mi, boso madishona pa Dios! Bai
den e kandela eterno, ku ta prepara pa diabel i su angelnan.”
(Mateo 25:41). “Hende mester muri un bia i despues di esaki
ta bini huiso” (Hebreonan 9:27).

DI NUEBE PLACHI

E pintura aki ta representa un kristian ku a keda fiel i a hafia
viktoria riba pruebanan doloroso i tentashonnan. Miéntras e
ta tentd di tur banda, e ta keda firme i ta persevera te na
final i sali viktorioso pa medio di Kristu Hesus. No solamente
el a drenta e kareda kristian, pero e ta kontinud den dije,
koriendo ku determinashon, ku su bista fiha riba Hesus, for
di kuminsamentu te final. (Hebreonan 12:1-2).

Satanas ku tur su demofionan ta rondona kurason dje krey-
ente aki, purbando sin éksito di hinka e yu di Dios aki
den e kaminda robes. Orguyo, amor pa plaka, inmoralidat i
otronan, tur ta representa. Na luga dje leopardo, nos ta mira
awor un buriku, pasobra tin bia pika ta presentd na un otro
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manera i ta skonde den diferente forma i nomber, Pero e
kristian atento sa ku e ta pika, asta ora e bin den forma
di religion, of komo un angel di lus, pasobra e Palabra di
Dios i e Spiritu Santu ta gui’é na e berdat. Un homber, ku
tin un glas di bifia den un man, ta balia ront dje kristian i
purba tent'é ku e plasernan falsu di mundu. Sinembargo, e
no ta hasi efekto riba e kristian dedika, komo ku el a muri
ku Kristu pa loke ta konserni pika i deseonan mundano. E
di dos homber den e pintura, ta hinka e kristian ku un pufa.
Kada bes insulto, redashi, chérché i menasa dje inkomberso
— i hopi bes di esnan ku ta yama nan mes kristian-ta pufiala
kurason di e kreyente berdaro. Pero e no ta skucha loke
hende ta bisa e ta wori solamente ku loke Dios ta bisa. E
ta korda e palabranan di Hesus “Felis boso ta ora hende
zundra boso, pérsigui boso i gafa tur sorto di kos malu riba
boso pa mi motibu. Alegrda boso i keda kontentu; den shelu
tin un rekompensa grandi pa boso.” (Mateo 5:11,12).

Nos naturalesa pekaminoso i satanas, konstantemente ta trata
di separa e kristian for di e amor di Dios. Pero ku konfiansa
i gran goso e por bisa: “Ken por separd nos for di e amor
di Kristu? Tribulashon, angustia, persiguishon, hamber of falta
di pafa, peliger “o6f miedu di un morto violento?” (Romanonan
8:35). “Pero den tur e kosnan aki, nos ta mas ku viktorioso, pa
medio di Esun ku a stima nos.” (Romanonan 8:37). Bistiendo
tur e armaduranan di Dios e ta kapas pa resisti e atakenan
di satanas. E por wanta duru ora e dia di maldat yega i pa
despues: di a hasi tur kos, e por keda firme para den Kristu
Hesus ku a gana e viktoria riba tur prueba i tentashon i pa
medio di djje nos lo hafia e korona glorioso ku nunka lo no
pérde su splendor. (Efesionan 6:10-18; 1 Pedro 5:4).

E Strea di su konsenshi ta kla i briante. Su kurason ta yen
di fe i yen di e Spiritu Santu. E angel, representando e
Palabra di Dios, ta rekord’é tur e bendishonnan ku esnan ku
a persevera te final ta hafia. “Es ku triunfa, lo mi duna di
kome di e palu ku ta duna bida ku ta para den e hardin di
Dios. Es ku triunfa, lo no sufri dafio di e di dos morto. Es ku
triunfa lo mi duna di e mana skondi; lo mi dun’é un piedra
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chikitu blanku i riba e piedra chikitu ei un nomber nobo, ku
niun hende no sa, solamente esun ku ta risibié. “Kada un
ku triunfa i keda perseverd, hasi loke mi ke te na final, lo
mi duna poder riba nashonnan; Esun ku triunfa lo bisti un
pafa blanku asina i lo mi no kita su nomber for die e buki
di bida i lo mi deklara dilanti di mi Tata i su angelnan ku e
ta pertenesé na Mi” “Esun ku triunfa lo mi hasi un pild den
tempel di mi Dios i no lagu’é nunka disparsé for di eiden.”
“Esun ku triunfa, lo Mi pone sinta banda di Mi riba Mi trono,
manera Mi mes a triunfa i ta sintd banda di Mi Tata riba su
trono.” (Revelashon 2:7,11,17,26; 3:5,12,21).

E Saku di Plaka Habri ta mustra ku no solamente su kurason
ta dedika na Dios, pero su plaka tambe. Enbes di dispidi su
sén, e ta yuda pober, duna su ofrenda (e désimo parti di
su entrada) E ta dedika tur loke e tin na Dios, usando tur
kor na onor i gloria di Dios.

E Saku di Pan i e Piska ta indika ku e ta biba un bida limpi
i kontrold. E no ta ruind sur bida ku bibida sterki i kuminda
impuru. (Echonan 15:20). E no ta dispidi su sén, ni ta distrui
su kurpa (ku ta téempel di Dios) humando tabako den ningun
forma, tampoko e ta usa droga ‘of remedinan ku ta hasié
dafo, pero e ta kome kuninda saludabel, limpi i nutriente. Su
mes kurason a bira un kas di orashon. E ta asisti fiel na su
sirbishinan, den bon i mal tempu i bou di tur sirkunstansha.
E stima orashon, unda ku e ta, sea den iglesia, ku su famia
of den su kamber, pasobra e sa ku un kristian no por krese
si e no komunikd ku Dios den orashon.

E Buki Habri ta indikd ku Beibel ta un buki habri p’e, e ta
les’é i studi’é diariamente, p’e hafia sabiduria, fortalesa, bida
i lus i rikesanan inkontabel. El a bira un lampi pa gui'é i
un spada pa e derota satanas kuné. E ta kuminda spiritual
diario pa su alma, awa pa kaba ku su set, un bafo pa e
limpia su mes i un spil pa e mira su mes aden.

E ta gusta karga su krus, pasobra e sa ku no tin rekom-
pensa sin e krus. Komo ku e sa ku el a resusitd ku Kristu
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asina ku e por biba un bida nobo el a pone su kurason pa
e kosnan di shelu, ku su mente fiho riba e kosnan djariba,
no esnan di mundu. (Kolosensenan 3:1-2). E ta kla pa topa
Dios i ta manera un palu planta kant'i awa, ku ta duna fruta
na su tempu; (Salmo 1:3). E no tin miedu di morto pasobra
e amor di Dios, ku el a hafa atraves dje Spiritu Santu, a
yena su kurason.

DI DIES PLACHI

Hesus a bisa: “Ami ta e resurekshon i e bida. Esun ku kere
den Mi lo biba, asta si el a muri. | niun hende ku tin bida
eterno, lo no muri nunka mas.” (Huan 11:25,26). “Es ku skucha
Mi pone su konfiansa den Esun ku a manda Mi, tin bida
eterno. El a pasa di morto pa bida kaba; lo no konden’é”
(Huan 5:24). Morto no ta ensera miedu ni kastigu pa e kris-
tian. “A mata Lamuerté; viktoria ta kompletu! Lamuérté, unda
bo voktoria a keda? Unda bo bion ta? Ma laga nos gradisi
Dios ku ta duna nos viktoria pa medio di nos Sefior Hesu
Kristu.” (1 Korintionan 15:54-57).

Un persona ku a biba i kana ku Kristu no tin miedu di morto.
Ora su ora di muri yega, lo e bai kontentu, manera apostel
Pablo a skirbi: “Mi tin deseo di bandond e mundu aki i di
ta huntu ku Kristu, loke lo ta hopi mas mihé.” (Filipensenan
1:23).

Un kristian ta desed di mira e kara di Hesus, ku a muri
p’e i paga e preis pa su pikanan riba e krus. Spiritu Santu
ta rekord’é e palabranan di Hesus: “No bira sobresalta; kere
den Dios, kere den Mi, Den kas di mi Tata tin hopi luga,
Mi ta bolbe bin i tuma boso serka Mi pa boso ta kaminda
Mi ta” (Huan 14:1-4). “Loke niun hende no a yega di mira,
ni niun hende no a yega di tende, ni niun hende no por
imagina nan, esei Dios a prepard pa esnan ku ta stim’E.”
(1 Korintionan 2:9). No tin niun idioma na mundu den kua
por splika of deskribi splendor dje siudat selestial prepara
pa esnan ku aki na mundu ta kana den e pasonan di nos
Sefor Hesus.
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Enbes di e skelét spantoso (morto), ta mira e angel of men-
sahero di Dios riba e ultimo pintura. E ta warda pa hiba e
spiritu limpi bék serka Dios. Spiritu i alma ta libera dje kurpa
mortal i ta subi pasa den e portanan habri di shelu bai serka
Hesus ku ta stim'é i ku a muri p’e riba e krus. Un felis
bonbini ta ward’é den presensia di Dios, kaminda su Sefior
i Maestro ta kumind’é ku e palabranan aki; “Bon hasi! Bo ta
un kria bon i fiel;... Drenta bin komparti mi alegrial” (Mateo
25:21). Satanas no tin dominio riba dje mas, pasobra “E
homber pober a muri i angelnan a kargu’é pa sinta banda di
Abraham na e fiesta den shelu” (Lukas 16:22). “Mi a tende
un bos for di shelu bisa, ‘Skirbi; Bendishona ta e mortonan
ku di awor padilanti ta muri den Sefior!’ ‘Si; e Spiritu ta bisa,
nan ta sosega di nan matamentu di kurpa, pasobra fruta di
nan trabou ta kompafia nan.” (Revelashon 14:13).

ULTIMO ATMONISHON

Lesad6 stima, ku Dios yuda bo entregad bo kurason na Esun,
ku ta stima bo, pasobra e ta papiando ku bo awor aki, “Bira
bék na Mi ku henter bo kurason” (Deuteronomio 30:2). Duna
Hesus bo kurason kansa, desapunt’a i herida i E lo duna bo
un kurason i un mente nobo. No laga bo kurason engafoso
gana bo pa sigui su mal deseonan, “pasobra for di kurason di
hende ta sali pensamentunan malu ku ta lagu’é hasi kosnan
inmoral” (Marko 7:21). Bandona pika i tene na loke ta rekto,
“pasobra pago di pika ta morto; pero e regalo ku Dios ta
duna ta bida eterno, den Kristu-Hesus.” (Romanonan 6:23).

| abo ku a duna bo bida na Kristu, “Tuma e palabranan ku
bo a tende di mi komo ehémpel di sifiansa sano i sigui nan
den e fe i amor ku nos tin, danki na Kristu-Hesus.” (2 Timoteo
1:18). Pa e mesun motibu Pablo a skirbi den 2 Timoteo 1:12,.
“Mi sa den ken mi a pone mi konfiansa i ta kombensi ku
E tin sufisiente poder pa kuida loke mi a konfia n'E” Krese
den bo fe den Dios, hasi orashon den e poder di Spiritu
Santu, keda den e amor di Dios, keda ku bo bista fiha riba
Hesus, e kaminda, bérdat i bida, nos Sefior, ku pronto lo
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bin bék pa buska su yunan — “E Rei di reinan i Sefor di
sefiornan.” (1 Timoteo 6:15).

“Na Esun ku ta poderoso pa warda boso di trompeka, i
pa hasi boso para sin kulpa den e presensia di Su gloria
ku gran alegria, na e uniko Dios nos Salbador, pa medio
di Hesus Kristu nos Sefior, sea gloria, mahestat, dominio i
outoridat, for di den tur eternidat, awor i pa semper. Amen.
(Hudas 24,25).
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